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DÍLČÍ SMLOUVA O DODÁVCE BROKOVÝCH NÁBOJŮ 
k Rámcové dohodě na dodávky sportovních a loveckýcl1 brokových nábojů 
dle ustanovení § 2079 a násl. Zákona Č. 89/2012 Sb., občanský Zákoník, 

ve Znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský ZákOnZ'k“) 

Lesy České republiky, S.p. 
se sídlem Přemyslova l l06/19, Nový Hradec Králové, 500 08 Hradec Králové 
IČO; 421 96 451 
DIČ; CZ42196451 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Hradci Králové, oddíl AXII, vložka 540 
zastoupený:  Lesního Závodu Konopiště, na základě 
podpisového řádu 

(dále jako „kup1,ıjı'cı'“) na Straně jedné

a 

Bohemialov S.r.o. 
se sídlem č.p. 59, 285ll Nepoměřice 
IČO: 271 59 345 
DIČ; CZ27159345 
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem V Praze, oddíl C, vložka 100805 
ZastoL1pená:Kamilem Kvasničkou, jednatelem 
bankovní spojení: MONETA Money Bank, a.s. 
číslo účtu:l68 636 045/0600 

(dále jako „pI'0dávajı'cí“) na straně druhé 

(kupující a prodávající dále též Společně jako „smluvní Strany“ a každýjednotlivějako „smluvní Strana“) 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto dílčí kupní smlouvu O dodávce bažanta královského 
(dále jen „SmlOuva“): 

I. 

Úvodní ustanovení 
1. Tato dílčí smlouva je uZavíı`ána v souladu S Rámcovou dohodou na dodávky sportovních 

a loveckých nábojů Ze dne 21. 9. 2022 (dále jen „Rámcová dOh0da“), a to na Základě výsledků 
ıninitendru realizovaného dle výzvy k podání nabídek Ze dne 18. 6. 2024. 

2. Práva a povinnosti smluvních stran (Zejm. dodací podmínky, platební podmínky, odpovědnost Za 
vady, jiné podmínky plnění aj.) se řídí Rámcovou dohodou, nestanoví-li smlouvajinak.
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II. 

Předmět smlouvy 
Prodávající se zavazuje dodat kupujícímu lovecké brokové náboje v množství a specifikaci uvedené 
v příloze č. l této smlouvy - Technická Specifikace, množství a ceny Brokových nábojů (dále jen 
„Brokové náboje“). 

Kupující se zavazuje řádně a včas dodané Brokové náboje převzít a zaplatit za ně cenu v souladu 
S čl. IV. smlouvy. 

III. 

Místo plnění a dodací lhůta, další podmínky 
Prodávajícíje povinen Brokové náboje dodat (dopravit a předat) kupujícímu v místě plnění, kterým 
je sídlo Lesního závodu Konopiště, Želetinka I2, 256 OI Benešov u Prahy. 

Prodávajícíje povinen Brokové náboje dodat do místa plnění nejpozději do 2 měsíců od účinnosti 
této Smlouvy. 

IV. 
Cena 

Cena za splnění této smlouvy činí 18 099,06 v měně EUR bez DPH. 
Cena za splnění této Smlouvy dle předchozího odstavce je tvořena součtem dílčích cen Brokových 
nábojů (DNC) uvedených v příloze č. l smlouvy a celkové ceny za dopravu Bı`Okových nábojů do 
místa plnění (CCD). 

Jednotkové ceny, tj. jednotkové ceny za dodávku 1000 ks jednotlivých typů Bı`okových nábojů 
(JC), jakož ijednotková cena za dopı`avu l000 ks Brokových nábojů (JCD), jsou uvedeny v příloze 
č. I smlouvy. 

Kupujícím bude uhrazena cena pouze za skutečné dodané a kupujícím převzaté Brokové náboje. 

V. 
Ostatní podmínky 

Prodávající se zavazuje předat kupujícímu technickou dokumentaci ke všem dodávaným 
Brokovým nábojům. 

Prodávající je povinen při dodání Seznámit kupujícího s podmínkami skladování Brokových 
nábojů. 

Prodávající zajišťuje všechna povolení k dovozu Brokových nábojů do místa plnění. 

VI. 
Prohlášení prodávajícího 

Prodávající prohlašuje, že: 

a) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze 
dne 18. května 2006, O omezujících opatřeních vzhledem k Situaci v Bělorusku a k zapojení 
Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, 

b) není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným v příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze 
dne 5. března 20l4 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům 
vzhledem k Situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů,
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c) není osobou, subjekteın ani oı`gáneın uvedeným vpříloze l nařízení Rady (EU) 
Č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem kčinnostem 
naı`ušujícíın nebo ohı`oŽujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, 
ve znění pozdějších předpisů, 

d) není osobou, subjektem nebo orgáneın spojenýın S osobou, subjekteın nebo orgánem podle 
písmene a), b) anebo c), 

e) nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému Výše pod písın. a) až d) či v jeho prospěch 
žádné finanční prostředky ani hospodářské zdı`oje, a to nejen V souvislosti S plněním Dílčí 
sınlouvy. 

Í) není ruským státníın příslušníkem (popř.je osobou požívající mezinárodní ochrany ve sınyslu 
sıněrnice Evropského parlamentu aRady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011, popřípadě 
dočasné ochrany ve smyslu směı`nice Rady 2001/55/ES ze dne 20. července 2001 - dále jen 
,,osoba požívající mezinárodní ochı`ány“), ani není fyzickou či právnickou osobou ani 
subjektem či orgánem se sídlem V Rusku, 

g) není právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je Z více než 50 % přímo či nepřímo 
vlastněn ruským státním příslušníkem (popř. je vlastněn osobou požívající mezinárodní 
ochrany), fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

h) není fyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který jednájınéneın nebo 
na pokyn ruského Státního příslušníka (s výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) 
anebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku, nebo osoby, 
subjektu nebo orgánu, který je Z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn ruským státním 
příslušníkem (s Výjimkou osoby požívající mezinárodní ochrany) anebo fyzickou či 

právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku, 

i) jeho poddodávatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění smlouvy Z části 
odpovídající více než 10 % ceny dle čl. IV. odst. 1 sınlouvy, splňují 
a budou splňovat podmínky ve smyslu písm. Í) až h) tohoto prohlášení á 

j) na předmět plnění této smlouvy, který prodávající poskytne kupujícímu, se nevztahuje zákaz 
přímého nebo nepřímého nákupu, dovozu nebo převádění zboží do Evropské unie [viz 
zejména nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 Ve znění pozdějších předpisů 
(zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjınenovaného zboží, které se nachází V Rusku, 
bylo vyvezeno Z Ruska či Z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve 
znění pozdějších předpisů (zakazující mj. nákup, dovoz nebo převádění vyjmenovaného Zboží, 
které se nachází v Bělomsku, bylo vyvezeno Z Běloruska či Z Běloruska pocháZí)], 

2. V případějakékoliv změny s dopadem na platnost prohlášení prodávajícího v odst. 1 tohoto článku 
smlouvy dle písm. a) až j) je prodávající povinen o každé takové změně neprodleně písemně 
informovat kupujícího. 

3. V případě, že prohlášení prodávajícího učinčné V odst. 1 tohoto článku sınlouvy je nebo se ukáže 
být nepı`aVdiVým, je kupující oprávněn od této smlouvy písemně odstoupit. 

4. V případě, že se prohlášení prodávajícího v odst. 1 tohoto článku smlouvy ukáže nepravdivým, 
nebo v případě, že prodávající neinformoval kupujícího o změně V souladu S odst. 2 tohoto článku 
smlouvy, je prodávající povinen zaplatit kupujícímu smluvní pokutu ve výši 150 000 Kč. 

5. Prodávající prohlašuje, že Veřejný funkcionář uvedený V ustanovení § 2 odst. 1, písm. c) zákona č. 
159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů, nebo jím ovládaná osoba nevlastní V

,
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prodávajícím ani V žádné Z osob,jejichž prostřednictvím prodávající v zadávacím řízení na uzavření 
Rámcové dohody prokazoval kvalifikaci, podíl představující alespoň 25 % účasti společníka. V 
případě, že prohlášení prodávajícího učiněné V předchozí větě je nebo se ukáže býti nepravdivým, 
je kupující oprávněn od této smlouvy písemně odstoupit. 

VII. 
Závěrečná ujednání 

Pokud není v této smlouvě uj ednáno jinak, řídí se vztahy mezi smluvními stranami právním řádeın 
České republiky, zejména občanským zákoníkem a právními předpisy souvisejícími. 

Tuto smlouvu lze měnit či doplňovat pouze formou písemných dodatků podepsaných oběma 
smluvními stranami. 

Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. Pokud tato 
smlouva podléhá povinnosti uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách 
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), 
ve znění pozdějších předpisů, nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v souladu se zmíněným 
zákonem; smluvní strany pro tyto případy vyjadřují svůj souhlas suveřejněním celého znění 
smlouvy včetně metadat, a to V rozsahu a způsobem stanoveným zákoneın. V ostatních případech 
tato smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 

Zastupuje-li každou ze smluvních stran osoba oprávněná za ni jednat, jež disponuje platným 
uznávaným elektronickým podpisem ve smyslu zákona č. 297/2016 Sb., O službách vytvářejících 
důvěru pro elektronické transakce, ve znění pozdějších předpisů, je tato sınlouva uzavírána 
elektronicky. V ostatních případech se smlouva uzavírá v listinné podobě aje vyhotovena v počtu 
2 stej nopisů, z nichž po l vyhotovení obdrží každá ze smluvních stran. 

Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, jejímu obsahu rozumí 
a bez výhrad s ním souhlasí. Smlouvaje vyjádřením jejich pravé, skutečné, Svobodné a vážné vůle, 
na důkaz čehož níže připojují, prostý omylu, své podpisy. 

Nedílnou součástí této Sınlouvy je tato příloha: 
Příloha č. l - Technická specifikace, množství a ceny Brokových nábojů 

V Konopišti, dne dle el. podpisu V Nepoměřicích, dne dle el. podpisu 
Za kupujícího: Za prodávajícího: 

/çj . 2 W 

Kamil Kvasnička - 

lLZ Ko o ště jednatel

Lesy České r ubliky, s.p. Boheınialov s.r.o.
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Minitendr - dodávka Sportovních a loveckých brokových nábojů I. 
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Minitendr - dodávka sportovních a loveckých brokových nábojů 
Cena dopravy 
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Celková nabídka - rekapitulace - Minitendr I. 

Minitendr - dodávka Sportovních a loveckých brokových nábojů 
Sportovní náboje 
Celkem 

Minitendr - dodávka sportovních a loveckých brokových nábojů 
Lovecké náboje 
Celkem 

Minitendr - dodávka Sportovních a loveckých brokových nábojů 
Dopravné 
Celkem 

Celkem 

Identifikační údaje dodavatele: 
Obchodni firma/název: Bohemialov s.r.o. 
Sídlo/místo podnikání: Nepoměřice 59,285 11 
Právní forma: Spol.S.r.o. 

IČO: 271 59 345 
DIČ; CZ27159345 
Spisová znacka ve veřejném rejstříku (je 

_ , Městský soud V Praze oddíl C, vložka 100805 
lı relevantnı) 
Bankovní spojení: 168636045/0600 
Osoba oprávněná zastupovat účastníka _ _ˇ 

, , „, , Kamil Kvasnıcka 
Zadavacıho rıZenı: 
Telefon: 
E-mailová adresa účastníka zadávacího 
„, , _ , _ 

rızenı pro elektronıckou komunıkacı 

EUR 

16868 13 EUR 

EUR 

18099 06 EUR



Kontaktní osoba účastníka V zadávacím 4 _, 

řl,ZenÍ_ 
Kamıl Kvasnıcka 

Telefon na kontaktníosobuz 
E-mail na kontaktníosobu: 
A. Čestné PROHLÁŠENÍ O NEEXISTENCI STŘETU ZÁJMÚ dle ust. § 4b Zákona č.159/2006 Sb., O střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen "zákon o střetu zájmü") - doklad k prokázánísplněnízadávací podmínky stanovené zadavatelem ve Výzvě k podání nabídky 

Dodavatel tímto čestně prohlašuje, Že: 
-neníobchodní společností, ve které veřejný funkcìonář uvedený v ust. § 2 odst. 1 písm. c) zákona č. 159/2005 Sb., O střetu zájmů (tj. člen vlády 
nebo vedoucíjiného ústředního správního úřadu, vjehož čele není člen vlády) nebo jim ovládaná Osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % 
účasti společníka V obchodní společnosti, 
-poddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci (existuje-li takový), není obchodníspolečností, ve které veřejný 
funkcionář uvedenýv ust. § Z odst. 1 písm. c) zákona č.159/2006 Sb., O střetu zájmů (tj. člen vlády nebo vedoucíjiného ústředního správního 
úřadu, Vjehož čele není člen vlády) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představujícíalespoň 25 % účasti společníka V obchodní Společnosti a 

-pokud je obchodní společností, jeho skutečným majitelem v postavení osoby S koncovým vlivem, ani skutečným majitelem V postavení osoby s 

koncovým vlivem jeho případného poddodavatele, jehož prostřednictvím dodavatel prokazuje kvalifikací, pokud je takový poddodavatel 
obchodní společností, neníveřejný funkcìonář uvedený v ust. Š 2 odst. 1, písm. c) zákona o střetu zájmů.



S. ČESTNÉ PROHLÁŠENÍVE vĚcı PLNĚNI' MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ-døkıza K prokázání Spınênízzdávzfli pødx-nínky flzznøvznè zadavatelem vz 
Výzvě k podání nabídky. 
l.Dod`avatel tímto čestně prohlašuje, že není osobou, subjektem ani orgánem uvedeným: 
a) V příloze I nařízení Rady (ES) č. 765/2006 ze dne 1B. května 2005, o omezujících opatřeních vzhledem k situací V Bělorusku a k zapojení 
Běloruska do ruské agrese proti Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů, 
b)v příloze I nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům 
vzhledem k Situaci na Ukrajině, ve znění pozdějších předpisů ani 
c)v příloze I nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujicích opatřeních Vzhledem k činnostem narušujícím nebo Dhrožujícím 
územnícelistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny, ve znění pozdějších předpisů 
ani neníosobou, subjektem nebo orgánem s takovou osobou, subjektem nebo orgánem spojeným. 
I|.Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že nezpřístupní osobě, subjektu ani orgánu uvedenému V čl. I. tohoto čestného prohlášení Či vjeho 
prospěch žádné finanční prostředky ani hospodářské Zdroje, a to nejen V souvislosti S případným plněním této veřejné zakázky. 
llI.Dodavatel tímto čestně prohlašuje, že 
ajnení ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem V Rusku, 
b)neni právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, který je Z Více než 50% přímo či nepřímo Vlastněn ruským státním příslušníkem, fyzickou či 
právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem V Rusku, 
clnenífyzickou nebo právnickou osobou, subjektem nebo orgánem, kterýjedná jménem nebo na pokyn ruského státního příslušníka anebo 
fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem V Rusku, nebo osoby, subjektu nebo orgánu, který je z více než 50 % přímo či 
nepřímo Vlastněn ruským státním příslušníkem anebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem V Rusku a 

d)jeho poddodavatel či jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plněníveřejné zakázky 2 částí odpovídajícívíce než 10 % hodnoty této 
Veřejné zakázky splňují a budou splňovat podmínky ve smyslu odst. Ill. písm. al, b) a c) tohoto prohlášení. 
lV.Dodavatel rovněž tímto čestně prohlašuje, že na předmět plnění této veřejné zakázky (stavební práce, dodávky nebo služby), který dodavatel 
poskytne zadavateli, se nevztahuje zákaz prímého nebo neprímého nákupu, dovozu nebo prevádení zbozí do Evropské unie (víz zejména narizeni 
Rady (EU) Č. 833/2014 ze dne 31. 7. 2014 ve znění pozdějších předpisů (zakazujici mj. nákup, dovoz nebo převáděnívyjmenovaného zboži, které 
se nacháıív Rusku, bylo Vyvezeno Z Ruska či z Ruska pochází) a nařízení (ES) č. 765/2006 ze dne 18. 5. 2006 ve znění pozdějších předpisů 
(zakazující mj. nákup, dovoz nebo převáděnívyjmenovaněho zboží, které se nachází V Bělorusku, bylo Vyvezeno z Běloruska či z Běloruska 
pocházíjj.




